1| Visao geral

Indicadores de status
Os indicadores mostram como seu
sistema esta funcionando.

Arvore de menus

Visor alfanuméri . ~ . , .
) ) Pronto para armar _/ sor alfanumerico [CMD] [8] mostra a arvore de menus. Cada opgao tem um nimero. Toque no nimero do menu desejado ou use [PREV] ou
O sistema esta pronto para ativar (armar). [NEXT] para rever suas opcdes e depois toque em [ENTER] ao ver a opcio desejada.
(pontos de 24 horas, como pontos de incéndio, sdo sempre \
monitorados.) .
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Mantenha pressionada estas teclas para ativar Cc 7 8 9 BYPASS ,| 2 Visualizar —
fungdes de usuario (conforme configuradas pela sua s‘:;"’ft:° _,| 1:Testede > G:f;:i —
empresa de seguranca) e para ativar a luz de fundo. HELP ESC 0 m MENU 3: Ativacdo S > 2’::::;" 10
O teclado emite o tom de teclar (um bipe curto). I total na irea ——— — ™ Backup
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_ Teclas de navegacao Teclas de funcao de intrusao 1: Ativagso — > 3:Testar ] Perem® o ™ Backup
Essas teclas ativam a luz de fundo e emitem um tom de Use estas teclas para ativar a luz de fundo do teclado. co'::,":,':a'so Rota
teclar (um bipe curto). O tom de teclar (bipe curto) é emitido. > 3 Exibir ™ Grupo3 [T
PREV (Anterior) e NEXT (Préximo) ALL o 2: Ativagho — =
Use [PREV] e [NEXT] para percorrer os pontos de alarme, listas e textos. Pressione para Armar total o sistema de intrusao. 2’:::‘;?:,“ _parcial
ENTER PART imediata L, |4: Notificacio Ly GROta4 —
de teste rupo
Use [ENTER] apds inserir sua senha para selecionar um item ou para inserir Sim Pressione para Armar parcial o sistema de intrusao. 3: Ativacio S — Ly{ Tudo
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para uma 50|IC|ta<;a0. BYPASS na area ———
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ESC Pressione para abrir o menu para desabilitar os pontos. Seleclonat® 1: Atender
Use [Esc] para sair de menus e funcdes ou excluir letras ou niumeros. MENU
Pressione para abrir o menu Principal do teclado.
1: Desativar 4: RPS 2: Menu
CMD M : inicial
Use [CMD] com uma ou duas teclas de nimero para operar > 3: Desativar —
fungoes. 2: Desativar
AJ u da e na area — 3: Chamar
. - M lecionad ia telef
Use [HELP] para obter Ajuda do teclado no idioma de exibicao. selectonads L, 5:Area viateletone
4: Estender
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Comandos Comando | Funcio Comando | Funcdo 1: Desabilitar
pontos
Vocé pode operar as fungées | [cMD] 0 Desabilitar [CMD] 49 | Alterar visor 5: Desabilitar
com a tecla [CMD] mais um STYE T [cvDl50 |1 - 7: Visualizar | > ;.r::::.aa
ou dois digitos. apiiitar I paraarea > servigo
2: Reabilit desabilitado
[CMD] 1 Armar total (com atraso) [CMD] 51 Estender fechamento canbilitar
CMD] 11 Armar total, imediato CMD] 5 Menu SKED 2: Destravar
Pressione a tecla [CMD] [ ] [ ] ———~ [ porta
e insira o comando. [CMD] 2 Armar parcial, imediato [CMD] 53 Excluir usuario L
ou [CMD] 3 Armar parcial (com atraso) [CMD] 54 Menu de alteragdo de saida 3: Travar
N
[CMD] 4 Silenciar sirenes de problema [CMD] 55 | Alterar senha porta
Pressione [CMD]. Utilize — .
CMD] 5 6 Adicionar usuario
[PREV] ou [NEXT] para [CMD] 40 | Veralarmes [ 1
percorrer os comandos. [CMD] 41 Relatdrio de teste [CMD] 57 [ Texto padréo L,| 4 Ppr::teager
Presswn(—:;.[E,l\IlTER] para [CMD] 42 | Relatdrio de status [CMD] 58 | Teste de caminhada de incéndio
ativa-lo.
[CMD] 4 3 Atender RPS [CMD] 59 Mostrar revisdo
[CMD] 4 4 | Teste de caminhada de intrusio [CMD] 6 Modo de observagdo Q
- (J
[CMD] 4 5 Data e hora [CMD] 7* Alerta especial
[CMD]146 | Menu de controle de portas [CMD] 8 Abrir menu principal )
*Conforme configurado por sua empresa de seguranca.
[CMD] 47 Resetar sensores [CMD] 9* Alerta especial AVISO! O menu Acesso e a opcdo para configurar um cartdo estao disponiveis somente em sistemas de seguranca compativeis.




4 | Alteracao de sua senha

'

Use [CMD][5][5] e depois siga as instrucdes.

ou
- v - P v - P v N . v N Para abrir o menu principal, use [CMD][8].
( Va até [4] Usuarios > [1] Alterar Senha e depois siga as instrugdes.
. - 5: Configu- X .
4: Usuarios racoes 6: Atalhos 7: Eventos
S ¢ N — o 5 | Configuracao de usuarios
| 1: Configurar
e senha — e Vocé pode alterar senhas de outros usuarios e adicionar, remover e substituir
N 1: Definir data o chaveiros e cartdes.
| 1:Alterar 1: Alterar modo do painel 1: Visualizar
Senha — de observacdo Bt 5.1 | Adicdo de usuarios
l e
— _| 2: Configurar b <, _—
g nome
[ b 2: Definir hora f Use [CMD][5][6] e depois siga as instrugoes.
N 2: Adicionar || —e do painel 2: Limpar ou
usuario — evento
N ) S Use [CMD][8].
, 3 Configurar @ Va para [4] Usuarios > [2] Adicionar usuario.
- ~ nivel 2: Data/hora 3: Mostrar ari
B i J data/hora A : . y o
L sedr || § § . o viar 5.2 | Editar usuarios Teclado alfanumérico com
) % L3
L ) v oo P Use [CMDITEL. duas linhas
> Cr?:v;gigar 4: Definir Va para [4] Usudrios > [3] Editar usudrio. B920/B921C
! Ly  formato - —
4: Excluir S de data 5.3 | Exclusao de usuarios
| I — _— BOSCH
3: Alterar~ Use [CMD][5][3]
4 .| 5: Configurar programagao o
I cartao e N
\ y 1: Ajustar Use [CMD][8]. t Guia de referéncia rapida do usuario
) ™ brilho Va para [4] Usudrios > [4] Excluir usuario. P P
) —
' o)
. 6: Configurar P 6 I Alarmes
idioma B ( A
) 4: Configurar | |» z;gjs;;t:r gtcj)asrgg(;g ;lostﬁsn; de seguranca estiver em alarme, o numero de alarmes sera
= teclado Digite sua senha para interromper os alarmes. Se o sistema estiver ativado, a
7: Configurar \' - interrupcao do alarme também desativara o sistema.
» Aplicativo c O sistema agora mostra Alarme silenciado € o nimero e os nomes de pontos em
Movel I alarme na ordem em que ocorreram.
3: Silenciar
o tom de tecla
| S 7 | Atalhos
T
5: Texto padrao ( 1. Use [CMD] [8].
Ijz Eg{:‘r';a 2. Vaaté [6] Atalhos.
3. Para escolher o atalho, use [NEXT] e [ENTER].

8 | Limpeza do teclado

Use um pano macio ou uma solucdo de limpeza nédo abrasiva. Borrife a solugao de
limpeza no pano, ndo no teclado.

—

(.\ El-gr: MeTaBeiTe om Gleﬂeu'von https://gr.boschsecurity.com/el/ yia tTnv

\ ) Tekpnpiwon o€ autiv TN yAwooda.
Es-es: Visite https://es.boschsecurity.com/es/ para obtener documentacion en
este idioma.

2 | Ativar (armar) seu sistema Fr-fr: Accédez a I’adresse https://fr.boschsecurity.com/fr/ pour obtenir la

documentation dans cette langue. N
8 Bosch Security Systems, B.V.

Para configurar Armar total com um atraso, digite sua senha e depois pressione Hu-hu: A honositott dokumentdciot 1asd a https://hu.boschsecurity.com/hu/ Torenallee 49
[ENTER]. oldalon. .
. . . S - 5617 BA Eindhoven
ou Vocé pode selecionar areas individuais para serem deﬂnldas._Abra 0 menu Armar It-it: Andare a https://it.boschsecurity.com/it/ per la documentazione in herland
) o total ou Armar parcial, pressione [3] para abrir o menu Selecionar e use [NEXT] questa lingua. Netherlands

Use um dos comandos disponiveis: e [ENTER] para selecionar De imediato ou Com atraso e a area que sera definida. : ) S ) . www.boschsecurity.com
Para Armar total (com atraso): [CMD][1] Pl-pl: Dokumentacja w tym jezyku znajduje sie w witrynie
Para Armar total, imediatamente: [CMD][1][1] ou https://pl.boschsecurity.com/pl/
Para Armar parc@al, imediatamente: [CMD][2] Pt-br: Acesse http://pt.boschsecurity.com/pt/ para obter a documentagdo
Para Armar parcial (com atraso): [CMD][3] Pressione a tecla [ALL] ou [PART]. neste idioma.

ou

Use os menus. Comece pressionando [MENU] ou [CMD][8]. 3 I Desativagao do seu sistema

Para Armar total: va para [1] Ligar/Desligar > [1] Armar total > [1] Armar total com

atraso. Insira sua senha. Copyright

Para Armar total, imediatamente: va para [1] Ligar/Desligar > [1] Armar total > Este documento é propriedade intelectual da Bosch Building Technologies, Inc.

[2] Armar total imediato. ou e esta protegido por direitos autorais. Todos os direitos reservados.

Para Armar parcial: va para [1] Ligar/Desligar > [2] Armar parcial > Para abrir o menu principal, use [CMD][8]. Marcas registradas

[1] Armar parcial com atraso Para Desativar: va para [1] Ligar/Desligar > [3] Desligar > [1] Desligar. Todos os nomes de produtos de hardware e software usados neste

Para Armar parcial, imediatamente: va para [1] Ligar/Desligar > [2] Armar parcial > Para desativar a selecéo: va para [1] Ligar/Desligar > [3] Desligar > [2] Desativar documento sdo possivelmente marcas registradas e devem ser tratados © 2019 Bosch Security Systems B.V. F.01U.348.630 | 03 | 2019.05

[2] Armar parcial imediato. selecdo. Depois use [NEXT] e [ENTER] para selecionar a area a ser desativada. de acordo. WPP



